LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSU MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL FINANSU MINISTRO 2014 M. SPALIO 8 D. [SAKYMO NR. 1K-316 ,,DEL

PROJEKTU ADMINISTRAVIMO IR FINANSAVIMO TAISYKLIU PATVIRTINIMO*
PAKEITIMO

2016 m. geguzés 18 d. Nr. 1K-184
Vilnius

1. Pakeiciu Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316 , D¢l Projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*:

1.1. PakeiCiu 1 punkty ir jj iSdéstau taip:

»1. Projekty administravimo ir finansavimo taisyklés (toliau — Taisyklés) nustato i$
Europos Sajungos (toliau — ES) struktiiriniy fondy 1éSy bendrai finansuojamy projekty (toliau —
projektas), igyvendinamy pagal 2014-2020 mety ES fondy investicijy veiksmy programa,
patvirtintg 2014 m. rugséjo 8 d. Europos Komisijos jgyvendinimo sprendimu, kuriuo patvirtinami
tam tikri ,,2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos* elementai,
kad, siekiant investicijy ; ekonomikos augimg ir darbo viety kiirimg tikslo, 1§ Europos regioninés
plétros fondo, Sanglaudos fondo, Europos socialinio fondo ir specialaus asignavimo Jaunimo
uzimtumo iniciatyvai biity teikiama parama Lietuvai (apie nurodytg sprendimg Europos Komisija
prane$¢ dokumentu Nr. C(2014) 6397) (toliau — veiksmy programa), vertinimo, atrankos,
finansavimo ir jgyvendinimo tvarka.*

1.2. Pakeiciu 2 punkty ir jj iSdéstau taip:

,,2. Taisyklés netaikomos ES struktiiriniy fondy finansinéms priemonéms, i§skyrus atvejus,
kai tai numatyta Finansiniy priemoniy jgyvendinimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2014 m. spalio 16 d. jsakymu Nr. 1K-326 ,Dél Finansiniy priemoniy
lgyvendinimo taisykliy patvirtinimo*.*

1.3. Pakeiciu 3 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»3. Taisyklése nustatoma veiksmy programos techninés paramos prioritety administravimo
tvarka tiek, kiek nurodyta Techninés paramos administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 28 d. jsakymu Nr. 1K-337 ,,D¢l Techninés paramos
administravimo taisykliy patvirtinimo.*

1.4. Pakeiciu 4.3 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,»4.3. vadovaujasi instrukcijomis ir naudoja formas, kurioms pritaria 2014-2020 mety
Europos Sajungos struktiiriniy fondy administravimo darbo grupé, sudaryta Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2013 m. liepos 11 d. jsakymu Nr. 1K-243 | D¢l darbo grupés sudarymo® (toliau —
darbo grupés forma). Darbo grupés formos ir instrukcijos skelbiamos svetaingje
www.esinvesticijos.It.“

1.5. Pakeiciu 6.1 papunkt] ir jj iSdéstau taip:




,,6.1. Apdovanojimas — projekto finansavimo forma — piniginé ar kita dovana, skiriama
konkurso btudu atrinktam fiziniam ar juridiniam asmeniui, juridinio asmens filialui arba atstovybei
uz veiklos, kuria buvo siekiama projekto ir (ar) veiksmy programos prioriteto jgyvendinimo
priemonés (toliau — veiksmy programos priemoné) tiksly, rezultatus.*

1.6. Pakeiciu 6.35 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,,0.35. Vietos veiklos grupé — ribotos civilinés atsakomybés viesasis juridinis asmuo, kurio
valdymo organas, turintis sprendimy priémimo teis¢, atstovauja tam tikros teritorijos gyventojy,
viesyjy ir privaciy juridiniy asmeny ir vietos valdzios interesams.

1.7. Pakeiciu 6.36 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,0.36. Kitos Taisyklése vartojamos savokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos
reglamente (ES) Nr. 1303/2013, Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programa, taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. birzelio 4 d. nutarimu Nr. 528 ,,Dél atsakomybés ir
funkcijy paskirstymo tarp institucijy, igyvendinant 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy
investicijy veiksmy programa® (toliau — Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo taisykles), ir 2014—
2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. spalio 3 d. nutarimu Nr. 1090 ,,Dél 2014—
2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo taisykliy
patvirtinimo* (toliau — Veiksmy programos administravimo taisykles).*

1.8. PakeiCiu 7 punkty ir jj iSdéstau taip:

»I. Registruodamos paraiSkas, vertindamos ir atrinkdamos projektus, priimdamos
sprendimus dél projekty finansavimo, sudarydamos ir keisdamos projekty sutartis, vykdydamos
projekty igyvendinimo prieziiirg tarpinés institucijos naudojasi 2014-2020 mety Europos Sajungos
struktiiriniy fondy posistemiu (toliau — SFMIS2014), vadovaudamosi 2014-2020 mety Europos
Sajungos struktiiriniy fondy posistemio naudojimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2014 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. 1K-511 ,,Dél 2014-2020 mety Europos
Sajungos struktiiriniy fondy posistemio naudojimo taisykliy patvirtinimo® (toliau — SFMIS2014
taisyklés).

1.9. Pakeiciu 21 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»21. Jei Taisykliy 20 punkte nurodyta skelbtina informacija néra registruojama
SFMIS2014 ir perduodama paskelbti | svetaing www.esinvesticijos.lt, ja svetaingje
Www.esinvesticijos.It turi paskelbti uz atitinkamus veiksmus ir (ar) sprendimus atsakinga institucija
ne veliau kaip per 7 dienas nuo ty veiksmy uzbaigimo ir (ar) sprendimy priémimo dienos.*

1.10.  Pakeiciu 32 punktg ir jj i8déstau taip:

,»32. Ministerija sudaro ir patvirtina valstybés projekty sarasa pagal i§ Europos Sajungos
struktiiriniy fondy 1éSy sitilomy bendrai finansuoti valstybés ar regiono projekty saraso forma,
patvirtintg Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 1K-199 , D¢l
2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo taisykliy
1gyvendinimo*.*

1.11.  Pakeiciu 38 punktg ir jj i8déstau taip:

,»38. | valstybés projekty sarasa ijtraukiamy projekty atitiktis Taisykliy 37 punkte
nustatytiems reikalavimams turi biiti Zymima projektinio pasiiilymo dél valstybés projekto
1gyvendinimo vertinimo i§vadoje (pagal darbo grupés formg).*

1.12.  PakeiCiu 46 punktg ir ji iSdéstau taip:

,46. Regiony projekty planavimas atlieckamas IS Europos Sajungos struktiiriniy fondy 1ésy
bendrai finansuojamy regiony projekty atrankos tvarkos apraso, patvirtinto Lietuvos Respublikos
vidaus reikaly ministro 2014 m. gruodzio 22 d. jsakymu Nr. 1V-893 , D¢l IS Europos Sajungos
struktiriniy fondy 1éSy bendrai finansuojamy regiony projekty atrankos tvarkos apraSo
patvirtinimo* (toliau — regiony projekty atrankos tvarkos apraSas), nustatyta tvarka.*

1.13.  PakeicCiu 47 punktg ir ji iSdéstau taip:




,47. Regiono plétros taryba sudaro ir patvirtina regiono projekty sgrasa pagal IS Europos
Sajungos struktiriniy fondy 1€y sitilomy bendrai finansuoti valstybés ar regiono projekty saraso
forma, patvirtintg Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 1K-
199 ,,.Dé¢l 2014-2020 m. Europos Sajungos fondy investicijy veiksmy programos administravimo
taisykliy jgyvendinimo*.*

1.14.  PakeicCiu 50 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»90. | regiony projekty saraSg jtraukiamy projekty atitiktis Taisykliy 49 punkte
nustatytiems reikalavimams turi biiti Zymima projektinio pasiilymo dél regiono projekto
jgyvendinimo vertinimo iSvadoje (pagal darbo grupés formg).*

1.15.  Pakeiciu 66.4 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,,66.4. Projektas turi atitikti horizontaliuosius (darnaus vystymosi bei motery ir vyry lygybés
ir nediskriminavimo) principus, projekto jgyvendinimas turi buti suderinamas su ES konkurencijos
politikos nuostatomis.*

1.16.  PakeiCiu 67 punktg ir ji iSdéstau taip:

,07. PareiSkéjais, projekty vykdytojais ir partneriais gali buti Atsakomybés ir funkcijy
paskirstymo taisykliy 2.32 ir 2.48 papunkc¢iuose nurodyti asmenys. Projekty finansavimo salygy
aprase gali biiti nustatyta papildomy reikalavimy projekty vykdytojams (pareiskéjams) ir
partneriams.

1.17.  PakeicCiu 88 punkta ir jj iSdéstau taip:

,88. Jeigu paskelbus kvietimg teikti paraiSkas arba patvirtinus valstybés arba regiony
projekty sarasa yra keiciami kvietimo dokumentai ir juose kei¢iamos esminés nuostatos (keiiamos
projekty finansavimo salygos ir (arba) paraisky teikimo salygos, turincios jtakos paraisky vertinimo
rezultatams (iSskyrus atvejus, kai pratgsiamas paraiSky pateikimo terminas), pavyzdziui, kai
kei¢iamos remtinos veiklos, projekty atrankos kriterijai, reikalavimai, susij¢ su stebésenos
rodikliais, tinkamomis finansuoti iSlaidomis, ir (ar) kiti pareiSké¢jams ir projektams taikomi
reikalavimai), ministerija informuoja vadovaujancigja ir jgyvendinancigja institucijas (kai
igyvendinami regiony projektai, — ir Vidaus reikaly ministerija, kuri informuoja regiony plétros
tarybas) apie biitinybe keisti kvietimo dokumentus, suderinusi su vadovaujancigja institucija
papraso jgyvendinancigja institucijg sustabdyti paraiSky priémimg (arba paraisky vertinima, jeigu
paraiSky pateikimo laikotarpis jau pasibaiges). Ministerija kei¢iamus kvietimo dokumentus derina
su jgyvendinancigja institucija ir Veiksmy programos administravimo taisykliy nustatytais atvejais
— su vadovaujancigja institucija ir (arba) kita (-omis) institucija (-omis) ir partneriais, nurodytais
reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5 straipsnio 1 dalyje. Ministerija ir jgyvendinancioji institucija
Taisykliy 80-82 punktuose nustatyta tvarka paskelbia pakeistus kvietimo dokumentus ir nustato
kita galutin} paraiSky teikimo terming, kuris negali buti trumpesnis kaip 30 dieny nuo atnaujinto
kvietimo teikti paraiSkas paskelbimo (arba valstybés ar regiony projekty pareiskéjy informavimo)
dienos, i$skyrus atvejus, kai suderinus su valstybés ar regiono projekto pareiskéju ir jam sutikus
tinkamai parengta paraiska gali buiti pateikta per trumpesn; laikotarpj. Vykdant projekty konkursg ar
testing projekty atranka, visas terminas nuo kvietimo paskelbimo dienos iki kvietimo sustabdymo
dienos ir nuo atnaujinto kvietimo paskelbimo dienos iki kvietimo teikti paraiskas paskutinés dienos
turi biti ne trumpesnis kaip 60 dieny (kai vykdomas projekty konkursas dviem etapais, — ne
trumpesnis kaip 30 dieny kiekvienam etapui).*

1.18.  Pakeiciu 99 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»99. Informacija apie pagal kiekvieng kvietimag teikti paraiSkas registruotas paraiSkas ne
veliau kaip per 7 dienas nuo paraiSky pateikimo termino paskutinés dienos (kai vykdomas
konkursas dviem etapais, — nuo paraisky kiekvienam etapui pateikimo termino paskutinés dienos,
kai vykdoma testiné projekty atranka, — nuo kiekvienos paraiSkos pateikimo dienos arba projekty
finansavimo salygy apraSe nurodytu periodiSkumu; kai atrenkami valstybés ir regiony projektai, —
nuo paraiSkos pateikimo dienos) jgyvendinancioji  institucija  paskelbia  svetaingje
www.esinvesticijos.It, nurodydama pareiskéja, projekto pavadinima, trumpa projekto apraSyma,




paraiSkos kodg ir prasomy skirti finansavimo 1éSy suma. Taip pat nurodomas bendras pagal
kvietimg teikti paraiSkas gauty ir uzregistruoty paraisky skaiCius ir bendra praSomy skirti
finansavimo 1¢Sy suma. Pareiskéjo praSomy skirti finansavimo 1éSy suma ir bendra pagal kvietima
teikti paraiSkas praSomy skirti finansavimo léSy suma gali buti neskelbiamos svetainéje
WWWw.esinvesticijos.It pasibaigus pirmajam konkurso etapui (kai projekty konkursas vykdomas
dviem etapais), jei teikiant paraiSkas pirmajam konkurso etapui i§ pareiSkéjy nereikalaujama
nurodyti praSomy skirti finansavimo 1éSy sumos.*

1.19.  Pakeiciu 117 punkty ir jj iSdéstau taip:

,117. Vertintojai, atlikdami paraiSky vertinima, turi pildyti projekty finansavimo salygy
apraSe nustatytos formos vertinimo lenteles. Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentele bei
naudos ir kokybés vertinimo lentele ministerija rengia pagal darbo grupés forma. Projekto
tinkamumo finansuoti vertinimo lentel¢je nurodyti bendrieji reikalavimai, jy vertinimo aspektai ir
paaiskinimai turi atitikti Taisykliy 2 priede nurodytus bendruosius reikalavimus, jy vertinimo
aspektus ir paaiSkinimus. Vertintojy jvertinimai vertinimo lentelése turi buti pagrjsti argumentais.*

1.20.  Pakeiciu 146 punkty ir jj iSdéstau taip:

,146. ParaiSky vertinimo pabaigoje iki atrinkty projekty ataskaitos pateikimo ministerijai,
igyvendinancioji institucija (arba ministerija, jei taip nustatyta projekty finansavimo salygy aprase)
organizuoja konkurso buidu gauty paraisky baigiamajj vertinimo aptarimg. Aptarime, be ministerijos
ir jgyvendinanCiosios institucijos atstovy, stebétojy teisémis dalyvauja vadovaujanéiosios
institucijos, partneriy, nurodyty reglamento (ES) Nr. 1303/2013 5 straipsnio 1 dalyje, kity
institucijy ir jstaigy atstovai. Vertinimo rezultaty aptarimo grupés sudétj tvirtina jgyvendinanciosios
institucijos (arba ministerijos, jei taip nustatyta projekty finansavimo sglygy aprase) vadovas ar jo
igaliotas asmuo. Asmenys, dalyvaujantys stebétojy teisémis, turi biiti pasiras¢ neSaliSkumo ir
konfidencialumo deklaracijas pagal jgyvendinanciosios institucijos arba ministerijos nustatyta
forma. Jei aptarimo metu paaiskéja, kad jgyvendinancioji institucija paraiSky vertinimo metu
nesivadovavo projekty finansavimo salygy aprase nustatytais reikalavimais, bendraisiais
reikalavimais, specialiaisiais ir (ar) prioritetiniais projekty atrankos kriterijais, ministerija Savo
atstovy balsy dauguma, nurodydama tokio sprendimo motyvus, turi teis¢ pareikalauti pakartotinai
pvertinti paraiskas. Igyvendinanciosios institucijos ir ministerijos bendru sutarimu vertinimo
rezultaty aptarimas gali biiti neorganizuojamas, jeigu visoms pagal vieng kvietimg teikti paraiskas
1gyvendinanciosios institucijos sitilomoms finansuoti paraiSkoms finansuoti uztenka kvietimui teikti
paraiSkas skirtos léSy sumos.*

1.21.  Pakeiciu 147.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,147.1. Jgyvendinancioji institucija, baigusi valstybés projekty, regiony projekty ar testinés
projekty atrankos biidu gauty paraiSky vertinimg, pagal darbo grupés formg parengia projekty
tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaitg ir per SFMI1S2014 teikia ja ministerijai.*

1.22.  PakeicCiu 147.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»147.2. Kai vertinamos projekty konkurso btudu gautos paraiskos, jgyvendinancioji
institucija, baigusi visy pagal vieng kvietimg teikti paraiSkas pateikty projekty konkurso biidu
atrenkamy paraiSky vertinima, pagal darbo grupés formas parengia paraiSky vertinimo ataskaitas:
projekty tinkamumo finansuoti vertinimo ataskaitg, projekty naudos ir kokybés vertinimo ataskaitg
ir atrinkty projekty ataskaita. JgyvendinanCioji institucija apie projekty tinkamumo finansuoti
vertinimo ataskaitos ir projekty naudos ir kokybés vertinimo ataskaitos parengimg per SFMIS2014
informuoja ministerija, o atrinkty projekty ataskaita per SFMI1S2014 teikia ministerijai. Jeigu visose
pagal vieng kvietimg pateiktose paraiSkose arba paraiSkose, kuriy projekto tinkamumo finansuoti
vertinimas atliktas, praSoma bendra 1¢Sy suma nevirsija Siam kvietimui teikti paraiSkas skirtos 1eSy
sumos, jgyvendinancioji institucija paraisky vertinimo ataskaitas gali rengti dalimis, uztikrindama
Taisykliy 5 punkte iSdéstyty principy laikymasi.*

1.23.  Pakeiciu 154.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:




,154.2. projektas arba sgraSas projekty, kurie finansuojami, ir 1éSy, skiriamy kiekvienam
projektui, didziausias dydis (pagal darbo grupés forma);*.

1.24.  Pakeiciu 154.3 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»154.3. projektas arba sarasas projekty, kurie nefinansuojami (sprendimas nefinansuoti
projekto néra priimamas, jei jgyvendinancioji institucija, vertindama paraiska, priémé sprendima
atmesti paraiska) (pagal darbo grupés forma);*.

1.25.  Pakeiciu 154.4 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»154.4. projektas arba saraSas projekty, kurie jraSomi j rezerviniy projekty sarasa (kai
vykdomas projekty konkursas arba testiné projekty atranka) (pagal darbo grupés formg);*.

1.26.  Pakeiciu 160 punkty ir jj iSdéstau taip:

,160. Jei dél objektyviy priezasCiy pareiSkéjas ar projekto vykdytojas praso leidimo
perleisti projekto vykdytojo teises ir pareigas kitam juridiniam ar fiziniam asmeniuli,
jgyvendinanc€ioji institucija, jvertinusi priezastis ir teisiy peréméjo tinkamumg pagal projekty
finansavimo salygy apraso reikalavimus, apie tai per SFMIS2014 informuoja ministerijg. Jei
igyvendinancioji institucija sitilo patenkinti §j pareiskéjo ar projekto vykdytojo praSyma, ministerija
gali pakeisti sprendima dél projekto finansavimo, skirdama projekto finansavimo 1ésas pareiskéjo ar
projekto vykdytojo teises ir pareigas perémusiam juridiniam ar fiziniam asmeniui.*

1.27.  Pakei¢iu 211 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»211. Projekto vykdytojas ne véliau kaip per 14 dieny nuo projekto sutarties pasiraSymo
dienos jgyvendinanciajai institucijai per DMS turi pateikti mokéjimo prasymy teikimo grafika
(pagal darbo grupés forma), kurj turi patvirtinti jgyvendinancioji institucija, apie tai informuodama
projekto vykdytoja per DMS. Mokéjimo praSymy teikimo grafike nurodoma informacija apie
planuojamus pateikti mokéjimo praSymus: jy datos ir sumos. Projekto vykdytojas turi atnaujinti ir
kartu su kiekvienu mokéjimo prasymu (jgyvendinanciajai institucijai nurodzius — dazniau) per DMS
lgyvendinanciajai institucijai pateikti mokéjimo praSymy teikimo grafikg. Jei jgyvendinancioji
institucija, patikrinusi pateikta mokéjimo prasymy teikimo grafika, nustato, kad jis netinkamas (jo
nepatvirtina), tai kartu pateiktas mokéjimo prasymas taip pat negali biiti patvirtintas, kol projekto
vykdytojas pateiks tinkamai uzpildyta mokéjimo praSymy teikimo grafika.*

1.28.  PakeicCiu 214.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,214.2. saskaity apmokeéjimo budu, kai projekto vykdytojas deklaruoja patirtas, bet dar
neapmokétas iSlaidas. Tokiu atveju projekto vykdytojas, gaves 1¢éSas, per 7 dienas iSmoka jas (taip
pat nuosavas ir (ar) partnerio (-iy) 1ésas projektui jgyvendinti, jeigu buvo jsipareigojes skirti tam
léSy ir jos nepervestos anks€iau) rangovui, paslaugy teikéjui arba prekiy tiekéjui ir per DMS
jgyvendinanciajai institucijai pateikia praneSima apie patirty iSlaidy apmokéjimg (pagal darbo
grupés formg). Kol projekto vykdytojas neiSmoka mokejimo praSyme nurodyty 1€Sy rangovui,
paslaugy teikéjui ar prekiy tiekéjui ir per DMS jgyvendinanciajai institucijai nepateikia praneSimo
apie patirty iSlaidy apmokeéjima, jgyvendinancioji institucija vidaus procediry aprase nustatyta
tvarka gali netvirtinti véliau projekto vykdytojo teikiamo (-y) mokéjimo prasymo (-y) ar jo (juy)
dalies.*

1.29.  Pakeiciu 216 punktg ir jj iSdéstau taip:

,216. Projekto vykdytojas projekto jgyvendinimo metu privalo uztikrinti tinkamg projekto
buhalterinés apskaitos atskyrima bendroje projekto vykdytojo buhalterinéje apskaitoje. Su projektu
susije buhalterinés apskaitos jrasai turi biiti lengvai atskiriami nuo kity projekto vykdytojo operacijy
arba kity projekto vykdytojo vykdomy projekty operacijy. Projekto operacijy apskaitai tvarkyti
rekomenduojama naudoti atskiras sgskaity plano subsgskaitas arba kitaip jas atskirti, pavyzdziui,
nurodant pozymius. Siame punkte nurodyti reikalavimai netaikomi i$laidoms, kurios apmokamos
supaprastintai.‘

1.30.  Pakeiciu 224 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»224. Kartu su avanso mokéjimo praSymu privatis juridiniai asmenys, privaciy juridiniy
asmeny filialai ir atstovybeés, fiziniai asmenys turi pateikti avanso draudimo dokumentg: finansy



jstaigos ar draudimo jmonés garantijg ar laidavimo rasStg arba laidavimo draudimo rastg dél visos
avanso sumos, viesieji juridiniai asmenys — avanso draudimo dokumentg dél avanso sumos, kai ji
didesné kaip 30 000 eury (trisdeSimt tiikstanciy eury). VieSiesiems juridiniams asmenims gali biiti
netaikomas reikalavimas pateikti avanso draudimo dokumentg dél avanso sumos, jeigu mokéjimo
praSymai teikiami ne reciau kaip kas ménesj, per 2 ménesius projekto vykdytojui pa¢iam vykdant
projekto veiklas patiriamy ar planuojamy patirti tiesioginiy i§laidy suma — daugiau nei 30 000 eury
(trisdeSimt tiikstanciy eury) (nustatydama Sios sumos pagrjstuma, jgyvendinancioji institucija turi
jvertinti projekto iSlaidoms numatomus taikyti iSlaidy apmokéjimo budus, kaip tai numatyta
Taisykliy 220.1 papunktyje) ir avanso suma nevirSija 45 000 eury (keturiasdeSimt penkiy
tikstan¢iy eury). Reikalavimas pateikti avanso draudimo dokumentg netaikomas biudZetinéms
Jstaigoms, taip pat vieSosioms jstaigoms, kuriy savininké arba viena 1§ dalininky yra valstybé,
labdaros ir paramos fondams, kuriy vienintel¢ dalininké yra valstybé, ir avanso daliai, skirtai
vadovaujantis Taisykliy 220.3 papunk¢iu. Avanso draudimo dokumente nurodytas naudos gavéjas
turi biti sprendimg dél projekto finansavimo priémusi institucija. Avanso draudimo dokumente turi
biiti nurodyta avanso draudimo suma ir galiojimo terminas, kuris negali buti trumpesnis nei
mokéjimo prasymo, kuriame galutinai jvertinamas turimas avansas, patvirtinimo data.*

1.31.  Pakeiciu 236 punkto pirmajg pastraipg ir jg iSdéstau taip:

,236. Jgaliotam jgyvendinanciosios institucijos darbuotojui patvirtinus mokéjimo prasyma
ir (ar) per SFMIS2014 pateikus pagal darbo grupés forma parengta paraiSkg asignavimy valdytojui,
apie tai per DMS informuojamas projekto vykdytojas, t. y. nurodoma §i informacija (jeigu ji
turima):“.

1.32.  Pakeiciu 255 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»295. Nustatant stebésenos rodiklius, skai¢iuojant pasiektas jy reikSmes ir atsiskaitant uz
juos turi buti vadovaujamasi stebésenos rodikliy skaiciavimo aprasais, kurie rengiami pagal
Stebeésenos rodikliy nustatymo ir skaifiavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos finansy
ministro 2014 m. spalio 31 d. jsakymu Nr. 1K-341 ,Dél Stebésenos rodikliy nustatymo ir
skaiCiavimo taisykliy patvirtinimo®, nustatyta tvarka, forma ir jos pildymo instrukcijg ir skelbiami
svetain¢je www.esinvesticijos.It.*

1.33.  Pakeiciu 267 punkty ir jj iSdéstau taip:

,267. IS ESF 1éSy bendrai finansuojamo projekto vykdytojas kartu su tarpiniais ir galutiniu
mokeéjimo praSymais, kuriuose deklaruojamos su ESF projekto dalyviais susijusios iSlaidos, per
DMS teikia jgyvendinanciajai institucijai informacija apie ESF projekto dalyvius (jei esama
dalyviy), pradéjusius dalyvauti projekto veiklose iki mokéjimo praSymo ataskaitinio laikotarpio
pabaigos, pagal svetain¢je www.esinvesticijos.lt paskelbta ESF projekto dalyvio anketos (toliau —
dalyvio anketa) forma (darbo grupés forma).*

1.34.  Pakeiciu 284 punkty ir jj iSdéstau taip:

,284. Atlikdami patikrg vietoje, jgyvendinanciosios institucijos darbuotojai pildo vidaus
procediiry apraSe nustatyto turinio patikros vietoje lapa, kuris rengiamas pagal pavyzding darbo
grupés formg. Igyvendinancioji institucija per projekto jgyvendinimo laikotarpj privalo patikrinti
projekta pagal visus Taisykliy 285 punkte nustatytus klausimus (iSskyrus, kai patikra vietoje
neatliekama Taisykliy 278 ir 279 punktuose numatytais atvejais), apsilankydama vieng (t. y. patikra
vietoje atlikdama i§ karto visa pagal Sias Taisykles butina apimtimi) ar kelis Kkartus (kaskart
atlikdama daling patikrg) projekto jgyvendinimo ir (ar) administravimo vietoje.*

1.35.  Pakeiciu 285.7 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,285.7. projekto vykdytojas laikosi darnaus vystymosi, motery ir vyry lygybés ir
nediskriminavimo principy;‘.

1.36.  Pakeiciu 288 punkty ir jj iSdéstau taip:

,288. Kai apie projekto patikra vietoje jgyvendinancioji institucija informuoja projekto
vykdytoja 1§ anksto, projekto vykdytojas turi uZztikrinti projekto vykdytojo vadovo ar jo jgalioto
asmens (kai projekto vykdytojas yra fizinis asmuo, — savo arba jgalioto asmens) ir kity uz projekto



jgyvendinimg atsakingy asmeny dalyvavimg patikroje. Jei nejmanoma sudaryti sglygy atlikti patikra
igyvendinanciosios institucijos nurodytu metu ir (ar) joje negali dalyvauti praneSime dé¢l patikros
jvardyti asmenys, projekto vykdytojas turi nedelsdamas per DMS arba kitomis priemonémis
informuoti jgyvendinanciajg institucijg, nurodydamas to priezastis.*

1.37.  PakeiCiu 296 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»,296. Ministerija, vadovaujancioji ar tvirtinancioji institucijos, jtarusios pazeidimg ir (ar)
gavusios informacijos apie jtariamus pazeidimus i$ Lietuvos Respublikos valstybés kontrolés, EK,
Europos Audito Riimy, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos prie Vidaus reikaly ministerijos
(toliau — Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnyba), Lietuvos Respublikos specialiyjy tyrimy tarnybos
(toliau — Specialiyjy tyrimy tarnyba), VieSyjy pirkimy tarnybos, Lietuvos Respublikos
konkurencijos tarybos (toliau — Konkurencijos taryba) ir treciyjy Saliy, Sig informacijg persiuncia
jgyvendinanciajai institucijai.*

1.38.  Pakeiciu 297.2 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,297.2. néra susijes su jtariama nusikalstama veika, susijusia su ES strukturiniy fondy 1ésy
neteisétu gavimu ir (ar) panaudojimu, arba korupcinio pobuidzio nusikalstama veika, susijusia su ES
struktiiriniy fondy 1éSy neteisétu gavimu ir (ar) panaudojimu (toliau kartu — nusikalstama veika);*.

1.39.  Pakeiciu 302 punkty ir jj iSdéstau taip:

,302. Jei projekto vykdytojas per jam nustatyta terming jtariamo pazeidimo neistaiso arba
jei jtariamas pazeidimas netenkina bent vienos i§ Taisykliy 297.1-297.3 papunkc¢iuose nustatyty
salygy, toks jtariamas pazeidimas yra registruojamas, t. y. igyvendinancioji institucija jtarimg dél
pazeidimo registruoja SFMIS2014 uzpildydama darbo grupés formga ,Itarimas dél pazeidimo®,
pradeda jtariamo pazeidimo tyrimg ir jj atliecka Taisykliy 303—-306 punktuose nustatyta tvarka.
Pildant darbo grupés forma ,,Jtarimas dél pazeidimo®, nurodomas projekto pavadinimas ir kodas,
projekto vykdytojas, pirminés informacijos apie jtariama pazeidimg gavimo data ir Saltinis bei
aprasomas jtariamas pazeidimas.

1.40.  Pakeiciu 306 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»306. Igyvendinancioji institucija uztikrina, kad informacija apie jtariamo pazeidimo
tyrimo eigg ir rezultatus ir kita su paZeidimu susijusi informacija bty registruojama SFMIS2014
pildant darbo grupés formg ,,Informacija apie pazeidimg“, kurioje pateikiama informacija apie
projekta ir projekto vykdytoja, informacija apie jtariamo pazeidimo tyrima, priimtg sprendimg dél
pazeidimo ir jo jgyvendinimo eigg, nustatyty netinkamy finansuoti 1éSy suma, graZintiny 1éSy suma,
informacija apie grazintiny léSy susigrazinimo eiga, su pazeidimu susijusius teisminius ar
administracinius procesus ir pritaikytas sankcijas.*

1.41.  Pakeiciu 312 punkto pirmaja pastraipa ir ja iSdéstau taip:

»312. Su jtariamu pazeidimu susijusiy 1éSy iSmokéjimas ar iSlaidy pripazinimas
tinkamomis finansuoti laikinai, kol bus iStaisytas jtariamas pazeidimas ar bus baigtas jtariamo
pazeidimo tyrimas ir priimtas (-i) Taisykliy 314 punkte nurodytas (-i) sprendimas (-ai) dél
pazeidimo, taip pat tais atvejais, kai jgyvendinancioji institucija gauna informacijos apie pradéta
ikiteisminj tyrima, susijusj su projektu, sustabdomas, jei jgyvendinancioji institucija mano, kad jy
iSmokéjimas ar pripaZinimas tinkamomis finansuoti gali padaryti zala ES ir (ar) Lietuvos
Respublikos valstybés biudzetui arba turés neigiamos jtakos dél nustatyto paZeidimo pripazinty
netinkamomis finansuoti projekto i$laidy grazinimui (sprendimas dél 1éSy iSmokéjimo ar islaidy
pripazinimo tinkamomis finansuoti laikino sustabdymo yra rengiamas uZpildant darbo grupés
forma):*.

1.42.  Pakeiciu 316 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»,316. Jgyvendinancioji institucija, priémusi sprendima, kad pazeidimas nenustatytas, tai
pazymi darbo grupés formoje ,,Informacija apie pazeidimg*.

1.43.  Pakeiciu 318 punkty ir jj iSdéstau taip:

,318. Igyvendinanciosios institucijos sprendimas dél nustatyto pazeidimo yra rengiamas
uzpildant darbo grupés forma ,,Sprendimas dé¢l pazeidimo®. Sprendimas dél pazeidimo turi atitikti



VieSojo administravimo jstatymo 8 straipsnyje nustatytus individualiam administraciniam aktui
taikomus reikalavimus. Sprendime taip pat nurodoma informacija apie projekta ir projekto
vykdytoja, informacija apie nustatyta pazeidimg, nustatyta netinkamy finansuoti iSlaidy suma,
grazintiny 1€Sy suma bei jy grazinimo tvarka ir kitos aplinkybes.*

1.44.  PakeiCiu 327 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»327. Igyvendinancioji institucija, jtarusi nusikalstamg veika, susijusig su ES struktiiriniy
fondy 1éSy neteisétu gavimu ir (ar) panaudojimu, apie tai nedelsdama, bet ne véliau kaip per 7
dienas nuo sprendimo dél pazeidimo priémimo dienos, rastu arba per SFMIS2014, jeigu yra
jdiegtos tokios funkcinés galimybés, informuoja Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybg arba, kai
jtariama korupcinio pobiidzio nusikalstama veika, susijusi su ES strukttiriniy fondy 1éSy neteisétu
gavimu ir (ar) panaudojimu, — Specialiyjy tyrimy tarnybg, taip pat per SFMIS2014 informuoja
vadovaujancigja institucija ir ministerija. Jgyvendinancioji institucija Finansiniy nusikaltimy tyrimo
tarnybai arba Specialiyjy tyrimy tarnybai taip pat pateikia visg turimg su jtariama nusikalstama
veika susijusig informacija, nurodo pazeidimo tyrimo metu nustatytus jtariamy nusikalstamy veiky
pozymius, teisés akty pazeidimus ir pateikia tai patvirtinan¢iy dokumenty kopijas.*

1.45.  Pakeic¢iu 332 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»332. Grazintinos 1éSos gali buti graZinamos jgyvendinanciajai institucijai iSskaiciuojant
jas 18 sumos, mokétinos pagal projekto vykdytojo pateiktg ir (arba) kita (-us) teikiamg (-us)
mokeéjimo praSyma (-us) arba projekto vykdytojui pervedant jas j jgyvendinanciosios institucijos
sprendime dél 1éSy grazinimo nurodyta ministerijos kredito jstaigos saskaita. Tuo atveju, kali
sprendimas deél 1éSy grazinimo priimamas iki pateikiant ar pateikus galutinj mokéjimo prasSyma,
igyvendinancioji institucija privalo uztikrinti, kad Sios grazintinos 1&€3os biity iSskaiciuotos i§ pagal
galutinj mokéjimo praSyma mokeétinos sumos ir su galutiniu mokéjimo praSymu nebiity apmokétos
projekto iSlaidos, jei grazinta ne visa grazintiny 1éSy suma. Jei pagal galutinj mokéjimo praSyma
projekto vykdytojui mokétinos sumos nepakanka, likusig grazintiny 1€Sy sumg projekto vykdytojas
turi pervesti j sprendime dél 1éSy grazinimo nurodytg (-as) ministerijos (-y) kredito jstaigos sgskaitg
(-as).”

1.46.  Pakeic¢iu 333 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»333. Projekto vykdytojui negrazinus grazintiny 1éSy per sprendime dél 1éSy grazinimo
nurodyta terming, skaiiuojami delspinigiai Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy
grazinimo ] Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2005 m. geguzés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,Dél Finansinés paramosS ir bendrojo
finansavimo 1léSy grazinimo ] Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta taisykliy patvirtinimo*
(toliau — Finansinés paramos grazinimo taisyklés), nustatyta tvarka.”

1.47. PakeiCiu 334 punkts ir jj iSdéstau taip:

»334. Kai teikiama neteiséta ar netinkamai taikoma valstybés pagalba ar kai
1gyvendinanc¢ioji institucija Finansinés paramos graZinimo taisyklése nustatyta tvarka priima
sprendimg leisti atidéti terming, per kurj 1€Sos turi biiti grazintos, arba grazinting suma grazinti
dalimis, projekto vykdytojas moka paltikanas Finansinés paramos graZinimo taisyklése nustatyta
tvarka.*

1.48.  Pakeiciu 335 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»339. Sprendimai dél 1éSy grazinimo priimami ir vykdomi, graZintinos ir projekty
vykdytojy grazintos 1éSos administruojamos Finansinés paramos grazinimo taisyklése ir 2014—2020
mety grazintiny ir grazinty 1éSy administravimo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
finansy ministro 2015 m. vasario 12 d. jsakymu Nr. 1K-059 ,.Dél 2014-2020 mety grazintiny ir
grazinty 1éSy administravimo taisykliy patvirtinimo*, nustatyta tvarka.*

1.49.  Pakeiciu 338.1 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»338.1. negali nutraukti gamybinés veiklos arba perkelti jos uz veiksmy programos
1gyvendinimo teritorijos riby. Gamybiné veikla negali buti perkeliama uz ES riby 10 mety nuo



projekto finansavimo pabaigos, iSskyrus tuos atvejus, jei teikiama valstybés pagalba arba jei
projekto vykdytojas yra smulkiojo ar vidutinio verslo subjektas;".

1.50. Pakeiciu 339 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»,339. Tais atvejais, kai investuojama j smulkiojo ir vidutinio verslo subjekty veiklg ar jy
kuriamas darbo vietas, Taisykliy 338 punkte nustatytas terminas gali biiti sutrumpinamas iki 3
mety, jei tai nustatyta projekty finansavimo salygy aprase.*

151. PakeiCiu 341 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»341. Projekto vykdytojas nedelsdamas Taisykliy 172 punkte nustatyta tvarka informuoja
jgyvendinanciajg institucija apie atsiradusias Taisykliy 337 ir 338 punktuose nurodytas aplinkybes,
taip pat apie tai, kad projekto vykdytojas (juridinis asmuo, juridinio asmens filialas ar atstovyb¢) yra
reorganizuojamas ar likviduojamas arba pasikeité jo teisiné forma, arba apie tai, kad projekto
vykdytojas (fizinis asmuo) numato nutraukti ar pakeisti tikinés komercinés veiklos vykdyma ar
pakeisti ikinés komercinés veiklos vykdymo formg. Jgyvendinancioji institucija, gavusi tokig
informacija, jvertina, ar néra pazeisti Taisykliy 338 punkte nustatyti investicijy testinumo
reikalavimai, taip pat projekto sutartis, ir apie tai per DMS informuoja projekto vykdytoja. Projekto
vykdytojui nejvykdzius Taisykliy 338 punkte nustatyty investicijy testinumo reikalavimy,
jgyvendinancioji institucija inicijuoja pazeidimo tyrimg Taisykliy 25 skirsnyje nustatyta tvarka, o
nustaCiusi pazeidimg ir priémusi sprendimg dél 1éSy grazinimo inicijuoja iSmokéty projekto
finansavimo 1¢8y ar jy dalies susigrazinimg vadovaujantis Taisykliy 26 skirsniu.*

1.52.  Pakeic¢iu 359 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»399. Norédamas, kad iSlaidos biity apmokétos pagal skirta dotacijg, dotacijos gavéjas
teikia jgyvendinanciajai institucijai Taisykliy 6 priede nustatytos formos mokéjimo praSyma (-us).
Tokiu atveju jgyvendinancioji institucija patikrina mokéjimo praSymga ir iSmoka léSas dotacijos
gavéjui per Taisykliy 237 punkte nurodyta terming. Jei jgyvendinancioji institucija mokéjimams
vykdyti gali gauti informacija kitais biidais, projekty finansavimo salygy aprase gali biiti nustatyta,
kad dotacijy gavéjai neteikia mokéjimo praSymy. Tokiu atveju mokejimy periodiskumas, tvarka ir
dydis nustatomi projekty finansavimo salygy aprase ir (arba) dotacijos sutartyje, vadovaujantis
patikimo finansy valdymo principu ir audito sekos reikalavimais. Kai dotacijy gavéjai neteikia
mokeéjimo praSymy, mokeéjimai dotacijy gavéjams turi biiti atlikti projekty finansavimo salygy
apraSe nustatytais terminais, bet ne véliau kaip per 90 dieny nuo konkretaus projekto tinkamy
finansuoti iSlaidy patvirtinimo dokumenty gavimo dienos.*

1.53.  Pakeiciu 366 punkty ir jj iSdéstau taip:

,,366. Kai i§ dotacijos gavéjo 1€Sos susigrazinamos lésy pervedimo biidu, dotacijos gavéjas
grazintinas léSas turi pervesti 1 jgyvendinanciosios institucijos sprendime dél 1éSy grazinimo
nurodytg jgyvendinanciosios institucijos kredito jstaigos sagskaita. Igyvendinanciajai institucijai
prieémus sprendimag dél 1éSy graZinimo, netaikomas reikalavimas apie priimta sprendima informuoti
ministerijg.*

1.54.  Pakeiciu 387 punkty ir ji iSdéstau taip:

,,387. Projekto vykdytojui pateikus galutinj mokéjimo praSyma, atsizvelgiant j projekto
sutarties nuostatas ir projekto vykdytojo pasiektus rezultatus, pagal darbo grupés forma
patvirtinamas projekto sutarties priedas — grazinamy projekto finansavimo 1éSy grafikas (toliau —
grazinamy lésy grafikas). Grazinamy 1éSy grafikas gali biti tikslinamas kei¢iant projekto sutarti po
projekto finansavimo pabaigos, jei tai neprieStarauja projekty finansavimo salygy apraSui ir
Taisykléms.*

1.55.  PakeiCiu 452 punktg ir jj iSdéstau taip:

»452. Tuo atveju, kai projektas finansuojamas is ,,Jaunimo uzimtumo iniciatyvos® 1Sy,
projekto vykdytojai uztikrina, kad projekto dalyviai biity informuoti apie ,,Jaunimo uzimtumo
iniciatyvai® skirta finansavimg. Dokumentuose, kurie skirti visuomenei ar projekto dalyviams
informuoti, jskaitant dalyvavimo renginiuose patvirtinimo dokumentus ar kitus pazyméjimus, turi
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buti informuojama, kad projektas finansuotas i§ Europos socialinio fondo ir ,,JJaunimo uZzimtumo
iniciatyvos® 1é8y.*

156. PakeiCiu 453 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»453. Igyvendinancioji institucija, vykdydama projekty igyvendinimo priezitra, taiko
reglamento (ES) Nr. 1303/2013 4 straipsnio 2 dalyje nurodytg suderinamumo principg. Pagal §j
principa i§ ES struktiiriniy fondy 1&8y finansuojamos veiklos sritys visais atvejais turi atitikti Sutartj
del ES veikimo, joje nustatytas priemones ir veiksmus, jskaitant konkurencija, viesyjy pirkimy sutarciy
sudaryma, darnaus vystymosi, motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo dél lyties, rasés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitry, amziaus, negalios,
lytinés orientacijos, etninés priklausomybés, religijos (toliau — motery ir vyry lygybés ir
nediskriminavimo) principy taikyma.*

1.57.  Pakeiciu 454 punkty ir jj iSdéstau taip:

,»454. Siekdama uztikrinti reglamento (ES) Nr. 1303/2013 7 ir 8 straipsniuose numatyty
motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo, darnaus vystymosi principy jgyvendinima,
igyvendinancioji institucija:

454.1. atlikdama projekto tinkamumo finansuoti vertinima, tikrina, ar jgyvendinant
projekta bus uZztikrintas darnaus vystymosi, motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principy
laikymasis, t. y. nebus pazeidziami horizontalieji principai, ir, jei taip nustatyta projekty
finansavimo salygy apraSe, ar projekty finansavimo salygy apraSe numatytais veiksmais bus
skatinamas $iy principy jgyvendinimas;
tinkamai ir laikantis darnaus vystymosi, motery ir vyry lygybés ir nediskriminavimo principy, taip
pat jsipareigojimy, numatyty projekto sutartyje.*

1.58.  Pakeiciu 455.3 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,,455.3. vertina, ar projekto finansavimas, kuris projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
metu buvo pripazintas suderinamu su ES bendrgja rinka, projekto jgyvendinimo metu, atliekant
sutarties pakeitimus ar skiriant papildomai 1éSy, nepazeis Sutarties dél ES veikimo 108 straipsnio 3
dalies ir netaps neteiséta ar netinkamai taikoma pagalba, kaip nustatyta 2015 m. liepos 13 d.
Tarybos reglamente (ES) Nr. 2015/1589, nustatan¢iame iSsamias Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 108 straipsnio taikymo taisykles (OL 2015 L 248, p. 9);*.

1.59.  Pakeiciu 466 punkty ir jj iSdéstau taip:

,4606. Pareiskéjas ar projekto vykdytojas jgyvendinanciajai institucijai pateikia informacija
apie planuojamus, vykdomus ir baigtus pirkimus, per DMS uzpildydamas pirkimy plang (pagal
darbo grupés forma). Pirkimy plano pateikimo terming ministerija nustato projekty finansavimo
salygy aprase. Jeigu projekty finansavimo salygy apraSe nenustatytas pirkimy plano pateikimo
terminas, pirkimy planas teikiamas per 7 dienas po projekto sutarties sudarymo dienos, jei
1gyvendinancioji institucija nenustato kitaip.*

1.60. Pakeiciu 472 punkty ir jj iSdéstau taip:

472, Atlikdama pirkimy patikrg, jgyvendinancioji institucija pildo vidaus procediiry
apraSe nustatytos formos (pagal pavyzding darbo grupés forma) pirkimy patikry klausimynus.*

1.61.  Pakeiciu 484 punkty ir jj iSdéstau taip:

,484. Projekto vykdytojas su projekto jgyvendinimu susijusius dokumentus privalo saugoti
iki projekto sutartyje nustatyto poprojektinio laikotarpio pabaigos, bet ne trumpiau kaip 2 metus
nuo ty mety, kuriais priimtas sprendimas dél saskaity EK, i kurias jtraukiamos baigty finansuoti
projekty iSlaidos, ir (arba) kai projekty finansavimo pabaigos data sutampa su ataskaitiniais metais,
uz kuriuos teikiamos saskaitos EK, patvirtinimo, gruodzio 31 dienos.*

1.62.  Pakeiciu 485 punkty ir jj iSdéstau taip:

,485. Kai projektui valstybés pagalba skirta atsizvelgiant ; EK sprendimy arba ES
reglamenty, pagal kuriuos teikiama valstybés pagalba, nuostatas, projekto vykdytojas dokumentus
turi saugoti EK sprendimuose arba reglamentuose nurodytais terminais, taip pat iki projekto
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sutartyje nustatyto poprojektinio laikotarpio pabaigos, bet ne trumpiau kaip iki Taisykliy 484 punkte
nurodyto termino.*

1.63. Pakeiciu 491 punkty ir jj iSdéstau taip:

,491. Projekto vykdytojas privalo uztikrinti su projekto igyvendinimu susijusiy dokumenty
(iskaitant elektroninius, pateiktus informaciniy technologijy priemonémis ir elektroninése
laikmenose) saugumg ir prieinamumg vadovaujanciosios, tvirtinanciosios institucijy, VieSyjy
pirkimy tarnybos, ministerijos, jgyvendinanciosios institucijos, Lietuvos Respublikos valstybés
kontrolés, Finansiniy nusikaltimy tyrimo tarnybos, Specialiyjy tyrimy tarnybos, Konkurencijos
tarybos, EK ir Europos Audito Rimy atstovams ir (ar) jy jgaliotiems asmenims projekto
jgyvendinimo metu ir po projekto finansavimo pabaigos projekto dokumenty saugojimo laikotarpiu,
nustatytu vadovaujantis Taisykliy 484, 485 ir 487 punktais.*

1.64. Pakeiciu 1 prieda:

1.64.1. PakeiCiu 6.1 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,,0.1. projekto vykdytojo atstovo — DMS naudotojo, jgalioto atstovauti projekto vykdytojui
ir jo vardu pasiraS§yti DMS projekto dokumentus, vardas, pavardé, asmens kodas, pareigos,
elektroninio pasto adresas, telefono numeris ir, jeigu DMS naudotojas atstovauja juridiniam
asmeniui, kuris néra projekto vykdytojas, — juridinio asmens kodas ir pavadinimas;*.

1.64.2. Pakeiciu 8 punktg ir jj iSdéstau taip:

,»8. DMS naudotojas, jgaliotas atstovauti projekto vykdytojui ir jo vardu pasiraSyti DMS
projekto dokumentus, DMS turi visas teises, jskaitant teis¢ pildyti, pasiraSyti dokumentus ir teikti
dokumentus ir duomenis elektroniniu biidu DMS, suteikti ar panaikinti teis¢ jungtis prie projekto
DMS, suteikti ar panaikinti teis¢ administruoti projekto DMS naudotojus DMS, administruoti
projekto DMS naudotojus DMS, perzitiréti DMS su projektu susijusig informacija.*

1.65. Pakeiciu 2 prieda:

1.65.1. Pakeiciu 2.2 papunktj ir ji iSdéstau taip:

,,2.2. Projektu prisidedama prie bent vieno 2009 m. spalio 30 d. Europos Vadovy Tarybos
iSvadomis Nr. 15265/09 patvirtintos Europos Sajungos Baltijos jiiros regiono strategijos, atnaujintos
Europos Komisijos 2012 m. kovo 23 d. komunikatu Nr. COM (2012) 128 (toliau — ES BJRS), tikslo
igyvendinimo pagal bent vieng ES BJRS veiksmy plane, patvirtintame Europos Komisijos 2015 m.
rugsejo 10 d. sprendimu Nr. SWD(2015)177, numatyta politing sriti, horizontalyjj veiksma ar
1gyvendinimo pavyzdj.

(Taikoma tik tais atvejais, kai toks reikalavimas nustatytas projekty finansavimo sqlygy
aprase.)*

1.65.2. Pakeiciu 4 punkto pirmajg skiltj ir ja iSdéstau taip:

4. Projektas atitinka horizontaliuosius (darnaus vystymosi bei motery ir vyry lygybeés ir
nediskriminavimo) principus, projekto jgyvendinimas yra suderinamas su ES konkurencijos
politikos nuostatomis.“

1.65.3. Pakeiciu 4.3 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,»4.3. Projekte néra numatoma apribojimy, kurie turéty neigiama poveikj motery ir vyry
lygybés ir nediskriminavimo deél lyties, rasés, tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties,
tikéjimo, jsitikinimy ar paZiiiry, amziaus, negalios, lytinés orientacijos, etninés priklausomybés,
religijos principy jgyvendinimui.*

1.65.4. Pakeiciu 4.4 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»4.4. Pasitlyti konkretiis veiksmai, kurie rodo, kad projektu prisidedama prie motery ir
vyry lygybés principo jgyvendinimo ir (arba) skatinamas nediskriminavimo d¢l lyties, raseés,
tautybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitiry, amziaus, negalios,
lytinés orientacijos, etninés priklausomybés, religijos principo jgyvendinimas. (Pavyzdziui, j
projekty finansavimo sqlygy aprasq ministerija, atlikusi tikslinés grupés poreikiy analize, gali
jrasyti konkrecius reikalavimus dél universalaus dizaino, t. y. kirimo tokiy produkty (gaminiy,
paslaugy, aplinkos), kuriais gali naudotis visi Zzmonés kuo platesniu mastu nepriklausomai nuo jy
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funkciniy galimybiy, principo, numatyto 2014—2020 mety nacionalinés pazangos programoje,
patvirtintoje Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2012 m. lapkricio 28 d. nutarimu Nr. 1482 , Dél
2014-2020 mety nacionalinés pazangos programos patvirtinimo*, taikymo. Tokiais atvejais,
vertinant nediskriminavimo dél negalios aspektq, butina patikrinti, ar yra numatyti konkretiis
projekto veiksmai dél universalaus dizaino principo taikymo.)

(Taikoma tik tais atvejais, kai toks reikalavimas nustatytas projekty finansavimo sqlygy aprase.
Ministerija detalizuoja $j vertinimo aspektq, jrasydama konkrecius reikalavimus, nurodytus
projekty finansavimo sqlygy aprase.).

1.65.5. Pakeiciu 5.1 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,D.1. Pareiskéjas ir partneris (-iai) yra juridiniai asmenys, juridinio asmens filialai,
atstovybés (toliau — juridinis asmuo) arba fiziniai asmenys, kurie veréiasi tkine komercine veikla
(toliau — fizinis asmuo), kaip nustatyta projekty finansavimo salygy aprase.*

1.65.6. Pakeiciu 5.4 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,,0.4. Pareiskéjui ir partneriui (-iams) néra apribojimy gauti finansavima:

5.4.1. pareiskéjui ir partneriui (-iams), kurie yra juridiniai asmenys, néra iSkelta byla dél
bankroto arba restruktiirizavimo, néra pradétas ikiteisminis tyrimas dél dikinés komercinés veiklos
arba jis (jie) néra likviduojamas (-i), néra priimtas kreditoriy susirinkimo nutarimas bankroto
procediiras vykdyti ne teismo tvarka (5i nuostata netaikoma biudzetinems jstaigoms) / pareiskéjui ir
partneriui (-iams), kurie yra fiziniai asmenys, néra iSkelta byla dél bankroto, néra pradétas
ikiteisminis tyrimas del tikinés komercinés veiklos;

5.4.2. paraiskos vertinimo metu pareiSkéjas ir partneris (-iai) yra jvykdes (-¢) su mokesciy
ir socialinio draudimo jmoky moké¢jimu susijusius jsipareigojimus pagal Lietuvos Respublikos
teisés aktus arba pagal kitos valstybés teisés aktus, jei pareiSkéjas ir partneris (-iai) yra uzsienyje
registruotas juridinis asmuo (asmenys) ar fizinis (-iai) asmuo (asmenys) yra uzsienio pilietis (-¢iai)
(5i nuostata netaikoma jstaigoms, kuriy veikla finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés ir
(arba) savivaldybiy biudzety ir (arba) valstybés pinigy fondy, ir juridiniams asmenims, kuriems
Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka yra atidéti mokesciy arba socialinio draudimo
jmoky mokéjimo terminai);

5.4.3. paraiskos vertinimo metu pareiskéjas ir partneris (-iai), kurie yra fiziniai asmenys,
arba pareiskéjo ir partnerio (-iy), kurie yra juridiniai asmenys, vadovas, tikinés bendrijos tikrasis
narys (-iai) ar mazosios bendrijos atstovas (-ai), turintis (-ys) teis¢ juridinio asmens vardu sudaryti
sandorj, ar buhalteris (-iai), ar kitas (-i) asmuo (asmenys), turintis (-ys) teis¢ surasyti ir pasirasyti
pareiskejo apskaitos dokumentus, neturi neiSnykusio arba nepanaikinto teistumo arba dél pareiskéjo
ir partnerio (-iy) per paskutinius 5 metus nebuvo priimtas ir jsiteiséjes apkaltinamasis teismo
nuosprendis pagal veikas, nustatytas Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy grazinimo |
Lietuvos Respublikos valstybés biudzeta taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos Vyriausybés
2005 m. geguzeés 30 d. nutarimu Nr. 590 ,,Dé¢l Finansinés paramos ir bendrojo finansavimo 1éSy
grazinimo ] Lietuvos Respublikos valstybés biudZeta taisykliy patvirtinimo®, 3 priedo ,,Apribojimy
skirti Europos Sajungos finansing parama, 2004-2009 mety Europos ekonominés erdvés ir (ar)
Norvegijos finansiniy mechanizmy, 2007—2012 mety Lietuvos ir Sveicarijos bendradarbiavimo
programos finansing paramg aprasas®“ 2 punkte (jei pareiskéjo arba partnerio (-iy) veikla yra
finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés ir (arba) savivaldybiy biudzety ir (arba) valstybés
pinigy fondy, $i nuostata néra taikoma);

5.4.4. paraiSkos vertinimo metu pareiskéjui ir partneriui (-iams), jei jie perkéle gamybing
veiklg valstybéje naréje arba j kitg valstybe nare, néra taikoma arba nebuvo taikoma iSieskojimo
procediira (5i nuostata néra taikoma vieSiesiems juridiniams asmenims);

5.4.5. paraiSkos vertinimo metu pareiSkéjui ir partneriui (-iams) néra taikomas apribojimas
(iki 5 mety) neskirti ES finansinés paramos dél treCiyjy Saliy pilie¢iy nelegalaus jdarbinimo (si
nuostata néra taikoma vieSiesiems juridiniams asmenims),



13

5.4.6. paraiskos vertinimo metu pareiskéjui ir partneriui (-iams) néra taikomas apribojimas
gauti finansavima dél to, kad per sprendime dél 1éSy grazinimo nustatyta terming léSos nebuvo
grazintos arba grazinta tik dalis 1€Sy (Sis apribojimas netaikomas jstaigoms, kuriy veikla
finansuojama is Lietuvos Respublikos valstybés ir (arba) savivaldybiy biudzety ir (arba) valstybés
pinigy fondy, jstaigoms, kuriy veiklai finansuoti yra skiriama 2007-2013 mety ES fondy ar 2014—
2020 mety ES struktiriniy fondy techniné parama, Europos investicijy fondui ir Europos investicijy
bankui);

5.4.7. paraiskos vertinimo metu pareiskéjas ir partneris (-iai) Juridiniy asmeny registrui yra
pateik¢ metiniy finansiniy ataskaity rinkinius, taip pat metiniy konsoliduotyjy finansiniy ataskaity
rinkinius, kaip nustatyta Juridiniy asmeny registro nuostatuose, patvirtintuose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2003 m. lapkric¢io 12 d. nutarimu Nr. 1407 ,,D¢l Juridiniy asmeny registro jsteigimo ir
Juridiniy asmeny registro nuostaty patvirtinimo* (5i nuostata netaikoma, kai pareiskéjas yra fizinis
asmuo, Si nuostata taikoma tik tais atvejais, kai finansines ataskaitas biitina rengti pagal jstatymus,
taikomus juridiniam asmeniui, uzsienio juridiniam asmeniui ar kitai organizacijai arba jy filialui).

Vertinant techninés paramos projektus Sis vertinimo aspektas vertinamas pagal galimy
techninés paramos gavéjy pateiktuose sutikimuose jgyvendinti techninés paramos projektq esancig
informacijq.*

1.66.  Pakeiciu 3 prieda ir jj iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

1.67.  PakeiCiu 4 prieda ir ji iSdéstau nauja redakcija (pridedama).

1.68.  Pakeiciu 5 prieda:

1.68.1. PakeiCiu pirmaja pastraipg ir jg iSdéstau taip:

Projekto vykdytojas Nurodomas projekto vykdytojo pavadinimas arba uiking komercing
veiklg vykdancio fizinio asmens (toliau — fizinis asmuo) vardas,
pavardé pagal projekto (kai skiriama dotacija, — dotacijos) sutartj
(toliau — projekto sutartis).

Pildant tiesiogiai prisijungus prie IS Europos Sqjungos struktiriniy
fondy lésy bendrai finansuojamy projekty duomeny mainy svetainés
(toliau — DMS) ar is dalies uzpildytq formq, uzpildoma
automatiskai. Galimas simboliy skaicius — 140.

Projekto vykdytojo kodas Nurodomas projekto vykdytojo kodas pagal juridinio asmens,
Jjuridinio asmens filialo arba atstovybés registravimo pazyméjimgq.
Jeigu projekto vykdytojas yra fizinis asmuo, nurodoma jo gimimo
data formatu 0000-00-00.

Pildant tiesiogiai prisijungus prie DMS ar is dalies uzpildytq formg,
uzpildoma automatiskai.

Galimas simboliy skaic¢ius —nuo 7 iki 10.*

1.68.2. Pakeiciu paskuting pastraipg ir jg iSdéstau taip:

29

(projekto vykdytojo / projekto vykdytojo vadovo (vardas, pavardé, parasas*)
arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, jei *Jei pildoma popieriné versija‘.
galima nurodyti)

1.69.  Pakeiciu 6 prieda:
1.69.1. Pakeiciu I punkty ,,Bendroji dalis*:
1.69.1.1. Pakeiciu antraja pastraipg ir jg iSdéstau taip:
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Projekto vykdytojas

Nurodomas projekto vykdytojo pavadinimas arba ikine komercine
veiklg vykdancio fizinio asmens (toliau — fizinis asmuo) vardas,
pavardé pagal projekto (kai skiriama dotacija, — dotacijos) sutartj
(toliau — projekto sutartis).

Pildant tiesiogiai prisijungus prie IS Europos Sqjungos struktiriniy
fondy lésy bendrai finansuojamy projekty duomeny mainy svetainés
(toliau — DMS) ar is dalies uzpildytq formgq, uzpildoma
automatiskai.

Galimas simboliy skaicius — 140.

Projekto vykdytojo kodas

Nurodomas projekto vykdytojo kodas pagal juridinio asmens
registravimo pazyméjimq. Jeigu projekto vykdytojas yra fizinis
asmuo, nurodoma jo gimimo data formatu 0000-00-00.
Pildant tiesiogiai prisijungus prie DMS ar is dalies uzpildytq formg,
uzpildoma automatiskai.

Galimas simboliy skaicius —nuo 7 iki 10.

1.69.1.2. Pakeiciu paskuting pastraipg ir jg iSdéstau taip:

(projekto vykdytojo / projekto vykdytojo vadovo (vardas, pavardé, parasas*)
arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, jei *Jei pildoma popieriné versija‘“

galima nurodyti).

1.69.2. Pakeiciu 6.4.2 papunkt] ir jj iSdéstau taip:

,»0.4.2. | Motery ir vyry lygybe ir Nurodoma, kaip vykdant projektq buvo jgyvendinami

nediskriminavimas

projekto sutartyje numatyti jsipareigojimai dél motery ir
vyry lygybés ir nediskriminavimo.
Galimas simboliy skaicius — 600.

1.69.3.  PakeiCiu 6.5.2 papunkt]j ir jj iSdéstau taip:

,0.5.2. | Arturtas, kuriam
1sigyti ar sukurti
projektui buvo
skirtas
finansavimas,
buvo perleistas,
parduotas,
ikeistas ar kitokiu
biidu suvarzytos
intelektinés ar
daiktinés teisés |
turta?

Jei pazymima ,, Taip *, nurodyti:

- koks turtas;

- nuo kurios datos;

- ar buvo gautas jgyvendinanciosios institucijos
per DMS ar raSytinis (ir ministerijos, jei taip
nustato teisés aktai, rasytinis) sutikimas;

- kam buvo perleistas, parduotas, jkeistas turtas,
ar kieno naudai kitokiu biidu suvarzytos
intelektinés ar daiktinés teisés j projekto
finansavimo lésomis jsigytg ar sukurtq turtq.

Jei uz projektui skirtas finansavimo lésas jsigytas
ar sukurtas turtas nebuvo perleistas, parduotas,
jkeistas ar kitokiu biidu suvarzytos intelektinés ar
daiktinés teisés j ji, pazymeéti ,, Ne“.

Jei uz projekto finansavimo lésas turtas nebuvo
sukurtas ar jsigytas, pazymima ,, Netaikoma “ ir
nurodoma, kad turtas nebuvo jsigytas ar
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sukurtas.
Galimas simboliy skaicius — 1000.“

1.69.4. Pakeiciu 6.5.4 papunktj ir ji iSdéstau taip:

,0.5.4. | Ar projekto Kai projekto vykdytojas yra juridinis asmuo,
vykdytojas yra pazyméjus ,, Taip “, nurodyti:
(buvo) - atliekamgq (atliktg) procesq (projekto vykdytojo

reorganizuojamas,
likviduojamas, o
kai projekto
vykdytojas fizinis
asmuo, — mires,

reorganizavimgq ar likvidavimg);

- nuo kurios datos;

- ar buvo gautas jgyvendinanciosios institucijos
ir (ar) ministerijos rasytinis sutikimas,

- kas peréme teises ir pareigas, susijusias su

paskelbtas projekto sutarties vykdymu.
mirusiu, Kai projekto vykdytojas yra fizinis asmuo,
pripazintas pazyméjus ,, Taip *, nurodyti:

neveiksniu ar
ribotai veiksniu
projekto
igyvendinimo
srityje arba
nezinia kur
esanc¢iu?

— ar fizinis asmuo yra mires ar paskelbtas
mirusiu, pripazintas neveiksniu ar ribotai
veiksniu projekto jgyvendinimo srityje arba
nezinia kur esanciu;

—nuo kurios datos;

— koks asmuo perémé (jeigu perémé) mirusio ar
paskelbto mirusiu, neveiksniu ar ribotai veiksniu
projekto jgyvendinimo srityje arba nezinia kur
esanciu fizinio asmens teises ir pareigas,
susijusias su projekto sutarties vykdymu;

— ar perémus fizinio asmens teises ir pareigas
buvo gautas jgyvendinanciosios institucijos ir
(ar) ministerijos rasytinis sutikimas vykdyti
projektq.

Pazymima ,, netaikoma “, kai tokios informacijos
nereikalaujama pagal atitinkamg priemone.
Galimas simboliy skaicius — 1000.*

1.70.  Pakeiciu 9 prieda:
1.70.1. Pakeiciu pirmaja pastraipg ir jg iSdéstau taip:
(toliau —

99,

(igyvendinanciosios institucijos pavadinimas)
igyvendinancioji institucija), atstovaujamas (-a)
pagal ,ir

(atstovavimo pagrindas) (projekto vykdytojo pavadinimas / vardas, pavardeé)
(toliau — projekto vykdytojas), atstovaujamas (-a) (jeigu taikoma) , veikiancio (-i0S)
pagal , toliau — Salys, sudaro $ig dotacijos sutartj
(atstovavimo pagrindas)

, veikian¢io (-i0S)

(toliau — Sutartis).*

1.70.2. Pakeiciu paskuting pastraipg ir jg iSdéstau taip:
»dSaliy parasai

Jgyvendinanciosios institucijos atstovas Projekto vykdytojas arba projekto vykdytojo
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atstovas
(pareigos) (pareigos, jeigu galima nurodyti)
(parasas) (parasas)
(vardas, pavardé) (vardas, pavardé)“.

2. Sis jsakymas jsigalioja 2016 m. birzelio 1 diena.

Finansy ministras Rimantas Sadzius



